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Aus einer Rede bei einem Redner oder Historiker
Ein Fragment unbekannter Prosa

P. Mich. Inv. Nr. 6645 6,5cmx 8 cm Herkunft unbekannt
Tafel VI2 /11

Es handelt sich um ein allseitig abgerissenes Bruchstiick, das auf der Riickseite einer Ur-
kunde Reste zweier Kolumnen enthilt, die in sorgfiltiger, teilweise leicht nach rechts geneig-
ter Schrift des 2. oder 3. Jahrhunderts geschrieben sind. Der mittlere Teil, der Anfang der 2.
Kolumne, ist abgeschabt. Die Herkunft des Papyrus ist unbekannt. Erhalten sind 14 bzw. 13
Zeilen. Die Riickseite ist leer.
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2-4: hier mag man etwas vermuten wie tInAikodt[nv &xovtec t v opoA[o]yi[ov — — —] teteiyi[c]Oe,

wobei teteiyicOe in libertragenem Sinn zu verstehen wiire (... seid ihr gleichsam durch eine Mauer geschiitzt").
Vgl. Ailios Arist., Cuopvaikoc 5 (p. 24 Keil): xoi 10 0N péyictov copfolov thc méAemc, Thy i TEvTOV
opoAoyiow Kol povctkny év Tt 10 T cdpo dmogoivovcay, derep Av el kot Tov pdbov tov tepl 100 OnPainv
telyovc, Aeydpevov mpdc Apav kol kiBdpav fipuocto € dpyfic.

5: Es ist offenbar ein obliquer Kasus von xdAvupo oder einem der nicht wenigen Komposita dieses Sub-
stantivs. Die Spur nach t schlieft -tt aus.

6: Vermutlich wiederum eine Passivform: 'geschiitzt durch'. -] ewo wird ein Adjektiv sein, das zu dem in-
strumentalen Dativ gehért, oi]kelo ?
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7-8: Vielleicht eine Form von yevécBou, evtl. auch eine Perfektform, ye[yov-?

9: Zwischen ]p und you ist ein Leerraum, der gefiillt wiirde, wenn statt y ein T zu lesen wire, aber an der
entsprechenden Stelle scheint nichts zerstort zu sein; sonst lige y&]p tot nahe. So ist wohl &]pyol oder -g]pyot
herzustellen. Der Dativ von ’Apyd scheidet in dem Zusammenhang gewil3 aus.

10: Erneut eine Form der 2. Person Plural.

13: Die Spur nach tety scheint allein als Rest eines Y deutbar zu sein. Das fiihrt auf das bisher nur aus
Xenophon Hellenic. 2.1,28 bekannte Diminutiv tely0dpiov.

Kol. II

2: Warum die Giganten hier genannt sind, bleibt unklar. Waren sie vielleicht in einem Vergleich er-
wihnt?

3: Worttrennung Jou cte [ oder Jouc te .

5: Offenbar wieder eine 2. Person Plural, co[v]fcnz[e].

7: Die Worttrennung ist ungewiB, ein Partizip im Genitiv Plural, -o]uyiev ®v, |t pévav, ]t pév v (oder
wv) ?

8: Eher n"ABio [ als nAB w1

10: Der Dativ —] ¢ olc ? — liBt das Verb, also dverd[1{- vermuten.

11: Nachdem Worter vom Stamm tety- bereits dreimal in der ersten Kolumne vorkamen, tritt ein entspre-
chendes Wort nun abermals auf. Moglich ist eine Futurform vom Verb — teuyicete, teryioe[i(c), tetyice[tv —
oder eine Form vom Substantiv — teyice[t, teryice[wc.

13: Erneut ein Wort mit opo- (vgl. Kol. T 3f.).

Es handelt sich offensichtlich um eine Rede (vgl. die mehrfache 2. Person Plural), in wel-
cher ein Mauervergleich (s.0.) ausgemalt worden war. Mehr vermag ich nicht zu erschliefen.
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P.Mich. Inv.Nr. 6645: Unbekannte Prosa



